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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Synowie Amrama: Aaron i Mojzesz. Aaron zostal
dostowny dostowny wydzielony do swojego po$wiecania $wigtosci nad
swigtosciami, on i jego synowie, na wieki, do kadzenia
przed obliczem JAHWE, do swojej stuzby i1 do
btogostawienia w Jego imieniu, na wieki.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Synowie Amrama: Aaron i Mojzesz. Aaron zostal
literacki literacki wydzielony do po$wiecania rzeczy najSwigtszych, on
1jego synowie, na wieki, oraz do kadzenia przed
obliczem JAHWE, do sprawowania wtasciwej mu shuzby
oraz do btogostawienia w Jego imieniu, na wieki.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Synowie Amrama: Aaron i Mojzesz. Lecz Aaron zostat
literacki Biblia Gdanska odtgczony, aby po$wieci¢ najéwietsze rzeczy, on i jego
synowie, az na wieki — by spala¢ kadzidto przed
JAHWE, stuzy¢ mu i blogostawi¢ w jego imieniu na
wieki.
BG Przektad Biblia Gdanska Synowie Amramowi: Aaron i Mojzesz. Lecz Aaron byt
literacki odiaczony, aby stuzyt w §wigtnicy naj$wietszej, sam
1 synowie jego az na wieki, 1 aby kadzili przed Panem,
a shuzyli mu, i blogostawili w imieniu jego az na wieki.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Synowie Amram: Aaron i Mojzesz. I odtaczony jest
literacki Aaron, aby stuzyt w Swigtym Swietych, sam i synowie
jego na wieki, a zeby palil kadzenie JAHWE wedlug
obyczaju swego, a blogostawil imieniowi jego na wieki.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Synowie Amrama: Aaron i Mojzesz. Aaron zostal
literacki wylaczony, aby by¢ poswigconym na zawsze, on i jego
synowie, do rzeczy najswigtszych, aby spalali kadzidto
przed Panem, ustugiwali Mu i blogostawili w Jego
imienius na wieki.
BW Przektad Biblia Warszawska Synowie Amrama to: Aaron 1 Mojzesz; Aaron zostat
literacki wyodrebniony - on i jego synowie - na zawsze aby mogt
si¢ poswieci¢ sprawom najswietszym z swietych,
skltadaniu ofiar z kadzidta przed Panem, stuzbie dla niego
1 blogostawieniu w jego imieniu, na zawsze.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Synowie Amrama: Aaron i Mojzesz. A Aaron zostal
literacki oddzielony, aby zawsze by¢ poswieconym sprawom
naj$wietszym — on i jego synowie — aby zawsze sktadaé
ofiary kadzielne przed obliczem JAHWE, aby Mu stuzy¢
i aby blogostawi¢ w Jego imi¢ na zawsze.
PAU Przektad Biblia Paulistow Synami Amrama byli Aaron i Mojzesz. Aaron zostat
literacki wybrany - tak on, jak i jego synowie - do rzeczy
najswiegtszych na zawsze, aby ofiarowywat kadzidto
przed JAHWE, stuzyt Mu i po wieczne czasy btogostawit
w Jego imi¢ na wieki.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Synami Amrama byli: Aaron i Mojzesz. Lecz Aaron
literacki

zostal odtaczony, aby wraz z synami stuzy¢ po wieczne
czasy sprawom najs$wigtszym, sktada¢ dla Jahwe ofiary
z kadzidla, stuzy¢ Mu i blogostawi¢ w Jego Imieniu na




wieki.

TUB Przektad bi6mnis. Houit Cunu AmBpama: Aapo 1 Moiiceil. | Bigmydenuii 6yB
literacki nepexnan YbT AapoH 1100 0CBAYYBATH CBATE CBATHX, BiH i HOrO CUHU
Pagaina Typkonska | pa pixn, o6 nprHOCHTH Naxad mepes [ocmogoM,
CIIY)KHTH 1 OJIATOCTIOBUTH HOTO iIMEHEM Ha BIKH.

NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | Synowie Amrama to: Ahron i Mojzesz. Lecz Ahron byt
dynamiczny odtgczony, aby stuzyl w miejscu Naj$wietszym; on sam
oraz jego synowie na wieki, by kadzili przed
WIEKUISTYM, Jemu stuzyli oraz stawili Jego Imi¢
przez wieki.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Synami Amrama byli: Aaron i Mojzesz. Lecz Aaron
dynamiczny | Swiata zostat oddzielony, by po$wiecat Miejsce Naj$wietsze, on
1jego synowie po czas niezmierzony, by za jego sprawa
wznosit si¢ dym ofiarny przed obliczem JAHWE, by
petnit dla niego stuzbe i by w jego imieniu wypowiadat
btogostawienstwo po czas niezmierzony.
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